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Observables GNSS 

• PORTADORA: señal de radiofrecuencia
sinusoidal en una frecuencia determinada.

• CÓDIGO: secuencia de ceros y unos que
permiten que el receptor determine el
tiempo de viaje de la señal de radio desde
el satélite al receptor. Presentan
características de ruido aleatorio de ahí
que se denominan secuencias PRN o
código PRN.

• DATOS DE NAVEGACIÓN: un mensaje
en código binario proporciona
información sobre las efemérides del
satélite (elementos pseudo-keplerianos o
posición del satélite y velocidad),
parámetros de desviación del reloj,
almanaque, estado de salud del satélite e

información complementaria.

Fuente: [Seeber, 1993] Seeber, G., 1993. Satellite Geodesy: Foundations,
Methods, and Applications. Walter de Gruyter,, Berlin, Germany.

Los satélites GNSS transmiten continuamente señales de navegación en dos o más frecuencias de la banda L. Estas señales contienen pseudodistancias de
código y datos de navegación que permiten al usuario calcular el tiempo de viaje desde el satélite al receptor y las coordenadas del satélite en cualquier época.
Los componentes principales de la señal se describen a continuación:

Fuente: https://ggos.org/item/gnss/.

Sec.1
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RINEX: ¿Qué es?

Definición de RINEX e Historia

RINEX (Receiver Independent Exchange) es un archivo de texto que almacena y procesa las mediciones
realizadas por receptores GNSS.

RINEX nace en el Instituto astronómico de la Universidad de Berna para intercambiar los datos
almacenados en la primera campaña europea GPS EUREF 89. Consta de información sobre la medición de
frecuencia entre la portadora de fase y la señal del satélite, el cálculo de la pseudodistancia y el tiempo de
transmisión de éstas.

La versión utilizada normalmente es RINEXv2, sin embargo, la expansión de constelaciones satelitales hace
necesaria una actualización de RINEX para manejar una mayor cantidad de datos almacenados por los
receptores GNSS dando a lugar a RINEXv3.

La misión de RINEXv3 es solucionar el manejo de mayor información y entregar detalladamente otros
aspectos de las señales y de los elementos que la conforman que pueden ayudar al análisis de los estados
de los satélites.

http://www.epncb.oma.be/_documentation/formats/rinex.php 

La última versión corresponde a RINEXv4, y tiene por objetivo modernizar los archivos de mensaje de navegación de todas las constelaciones GNSS y
mensajes de datos como correcciones ionosféricas, parámetros de orientación de la Tierra y compensaciones de tiempo del sistema, entre otros. El archivo de
observación añade solo aspectos adicionales de la cabecera.
https://igs.org/news/rinex-4-now-available/

Sec.2

https://files.igs.org/pub/data/format/rinex_4.00.pdf?_ga=2.128010380.1049651897.1661370320-422423369.1606158063&_gl=1*1xhe50z*_ga*NDIyNDIzMzY5LjE2MDYxNTgwNjM.*_ga_Z5RH7R682C*MTY2MTM3MDMyMC44NS4xLjE2NjEzNzAzNDcuMzMuMC4w
http://www.epncb.oma.be/_documentation/formats/rinex.php
https://igs.org/news/rinex-4-now-available/
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• RINEX observación: contiene los observables de código y fase, junto con datos de la ubicación, tipo y altura de la antena. Las medidas de

código están en metros, y las de fase en ciclos. Su extensión es *.yyO o *.OBS.

• RINEX navegación: contiene las efemérides transmitidas relativas al receptor GNSS, para GPS contiene parámetros keplerianos de la

misma, cuya extensión es *.yyN o *.NAV. En el caso de GLONASS contiene las efemérides en formato ECEF, cuya extensión es *.yyG.

• RINEX meteorológico: contiene información de sensores meterológicos, por ejemplo, presión(PR), humedad relativa (HR), velocidad del

viento(WD), etc. cuya extensión es *.yyM o *.MET.

Versión RINEX

Nombre estación

Domes Number

Receptor

Antena

Delta H/ E/ N

RINEX:  Tipos

Sec.2
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Compresión archivos RINEX

En determinadas aplicaciones, debido al tamaño de los archivos RINEX, puede ser conveniente realizar una compresión en formato

HATANAKA y posteriormente GZIP. Información del mismo y programas se puede encontrar en:

• http://sopac.ucsd.edu/hatanaka.shtml

• http://terras.gsi.go.jp/ja/crx2rnx.html

• https://www.unavco.org/data/gps-gnss/hatanaka/hatanaka.html

Archivo BINARIO:

Observable: Fase-Código

Navegación

Conversión a RINEX

Fase y Código (Observación) 

*.YYo

Mensaje de navegación

*.YYn

*.YYg

*.YYc

Hatanaka

Trimble: archivos *.DAT, *.T00, *.T01,…,*.T04

Topcon: archivos *.TPS

CHC: archivos *.hcn

Leica: archivos *.M00 o carpeta DBX

…

…

GZIP

GZIP*.YYd *.YYd.gz

*.YYn.gz

*.YYg.gz

*.YYc.gz

RINEX:  Compresión y almacenamiento

Sec.2

http://sopac.ucsd.edu/hatanaka.shtml
http://terras.gsi.go.jp/ja/crx2rnx.html
https://www.unavco.org/data/gps-gnss/hatanaka/hatanaka.html
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RINEX v.2xx RINEX v.3xx Navegación

YYYY/DDD/YYt/mmmmDDD#.YYt.Z

/2022/124/22o/sant1240.22o.gz

mmmmDDDH.YYt.gz

Extensión

YY: año

t: tipo de dato

Estación

DoY

Compresión

[a-x] Según 

hora del día

YYYY/DDD/HH/mmmmDDDH.YYt.gz

2022/124/14/sant124n.22o.gz

OBSERVACIÓN HORARIO v2.11

mmmmDDD0.YYg.gz

Extensión

YY: año g: GLONASS

Estación

DoY

Compresión

mmmmDDD0.YYn.gz

Extensión

YY: año n GPS

Estación

DoY

Compresión

NAVEGACIÓN GPS

NAVEGACIÓN GLONASS

YYYY/DDD/YYn/mmmmDDD#.YYn.gz

2022/124/22n/sant1240.22n.gz

YYYY/DDD/YYg/mmmmDDD#.YYg.gz
2022/124/22n/sant1240.22g.gz

OBSERVACIÓN DIARIO v2.11

mmmmDDD0.YYt.gz

Extensión

YY: año

t: tipo de dato

Estación

DoY

Compresión

YYYY/DDD/YYt/XXXXMRCCC_K_YYYYDDDHHMM_01D_30S_tt.FFF.gz

2022/124/22d/SANT00CHL_R_20221240000_01D_30S_MO.crx.gz

YYYY/DDD/HH/XXXXMRCCC_K_YYYYDDDHHMM_01H_30S_tt.FFF.gz

2022/124/14/SANT00CHL_R_20221241400_01H_30S_MO.crx.gz

Diario

XXXXMRCCC_K_YYYYDDDHHMM_01H_30S_tt.FFF.gz

Formato: 

rnx: RINEX 

crx: Compresión Hatanaka RINEX

Compresión

Fecha: año, día GPS, 

hora y minutos

Grabado 

a 30sHorario

XXXXMRCCC_K_YYYYDDDHHMM_01D_30S_tt.FFF.gz

Formato: 

rnx: RINEX 

crx: Compresión Hatanaka RINEX

Estación

Código 

ISO país

Compresión

Fecha: año, día GPS, 

hora y minutos
Grabado 

a 30s

OBSERVACIÓN DIARIO v3.xx

OBSERVACIÓN HORARIO v3.xx

M Monumento o número de marca (0-9)

R Número de receptor (0-9)

Fuente: https://cddis.nasa.gov/Data_and_Derived_Products/GNSS/daily_30second_data.html

RINEX:  Nomenclatura

Sec.2

Data source:

R = Receiver

S = Stream (RTCM or other)

U = Unknown

type of data(tt)

GO = GPS Observation data

RO = GLONASS Observation data

EO = Galileo Observation data

JO = QZSS Observation data

CO = BDS Observation data

IO = IRNSS Observation data

SO = SBAS Observation data

MO = Mixed Observation data

GN = GPS Navigation data

RN = GLONASS Navigation data

EN = Galileo Navigation data

JN = QZSS Navigation data

CN = BDS Navigation data

IN = IRNSS Navigation data

SN = SBAS Navigation data

MN = Navigation data (All GNSS 

Constellations)

MM = Meteorological Observation

Data source:

R = Receiver

S = Stream (RTCM or other)

U = Unknown
Estación

M Monumento o número de marca (0-9)

R Número de receptor (0-9)
Código 

ISO país

https://cddis.nasa.gov/Data_and_Derived_Products/GNSS/daily_30second_data.html
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Herramientas de edición y control de calidad de los observables

gfzrnx64 -finp pots0070.15o -fout pots0070.15o_chk -chk -kv

ENTRADA SALIDA

ORDEN

teqc +qcq +sym _1_ptro2900.19o > _1_ptro2900.txt

ENTRADA SALIDA

ORDEN

Sec.3

https://semisys.gfz-potsdam.de/semisys/scripts/download/index.php
https://www.unavco.org/software/data-processing/teqc/teqc.html
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TEQC:

Consiste en una herramienta que permite resolver problemas previos al procesamiento de datos GNSS. Este es proporcionado por UNAVCO
y sus siglas corresponden a traducción, edición y control de calidad (Traslation, Edition and Quality Control)

Usted puede utilizar TEQC para:

Para la descarga se debe ingresar al siguiente enlace: http://facility.unavco.org/software/data-processing/teqc/teqc.html

1. Convertir formatos binarios nativos a archivos RINEX.

2. Modificar cualquier campo de la cabecera del RINEX.

3. Verificar la calidad de un archivo RINEX.

4. Unir o cortar dos o más archivos RINEX.

5. Modificar el intervalo de muestro del archivo RINEX.

6. Selección de satélites.

Para poder usar esta herramienta, se debe descargar y copiar el ejecutable teqc.exe en el directorio a utilizar.

*Para usuarios de Microsoft Windows se debe trabajar el ejecutable gfznrx.exe a través de la aplicación “símbolo de sistema” o también conocido como “CMD”

Herramientas de edición y control de calidad de los observables

Sec.3

http://facility.unavco.org/software/data-processing/teqc/teqc.html
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GFZRNX:

Al igual que TEQC consiste en una caja de herramientas para la comprobación y manipulación de archivos RINEX previo al procesamiento de
datos.

Usted puede utilizarlo para las siguientes operaciones:

Se debe ingresar al siguiente enlace de descarga: https://gnss.gfz-potsdam.de/services/gfzrnx/download

*Se debe crear un usuario con contraseña.

1. Comprobación y reparación de archivos RINEX.

2. Conversión de formatos de archivos RINEX (v2 a v3 y viceversa).

3. Unir o cortar archivos RINEX.

4. Control de calidad a través de estadísticos de los archivos RINEX

5. Manipulación de archivos RINEX tales como: muestreo de datos, selección de sistemas de 

satélites, selección de tipos de observación.

6. Edición de la cabecera del RINEX.

Para poder usar esta herramienta, se debe descargar y copiar el ejecutable gfzrnx.exe en el directorio a utilizar.

*Para usuarios de Microsoft Windows se debe trabajar el ejecutable gfznrx.exe a través de la aplicación “símbolo de sistema” o también conocido como “CMD”

Herramientas de edición y control de calidad de los observables

Sec.3

https://gnss.gfz-potsdam.de/services/gfzrnx/download
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Ejemplos TEQC

En caso de que este comando no funcione correctamente, se puede utilizar la forma extendida 
para unir RINEX

http://facility.unavco.org/software/data-processing/teqc/teqc.html

Sec.3

http://facility.unavco.org/software/data-processing/teqc/teqc.html
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http://facility.unavco.org/software/data-processing/teqc/teqc.html

Ejemplos TEQC

Sec.3

http://facility.unavco.org/software/data-processing/teqc/teqc.html
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Ejemplos TEQC

Códigos de símbolos para "SV" RNX con saltos de datos RNX sin problemas

Sec.3
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Ejemplos GFZRNX

https://gnss.gfz-potsdam.de/services/gfzrnx/download

Sec.3

https://gnss.gfz-potsdam.de/services/gfzrnx/download
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https://gnss.gfz-potsdam.de/services/gfzrnx/download

Ejemplos GFZRNX

Sec.3

https://gnss.gfz-potsdam.de/services/gfzrnx/download
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Ejemplos TEQC y GFZRNX

Sec.3
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BKG Ntrip Client (BNC)

https://igs.bkg.bund.de/ntrip/download

Sec.3

https://igs.bkg.bund.de/ntrip/download
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BKG Ntrip Client (BNC)

Acción: 

Analizar

Input: 

RINEX

Output: 

Gráficos

Input: Archivos 

de Navegación

Análisis

https://igs.bkg.bund.de/ntrip/bnc

Sec.3

https://igs.bkg.bund.de/ntrip/bnc
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BKG Ntrip Client (BNC)

Acción: Editar/ 

Concatenar

Input: RINEX

Output: 

RINEX editado

Tasa de 

grabación

Versión de 

RINEX

Fecha RINEX
Ingresar las 

opciones 

de edición

* VERSION 2 SIGNAL PRIORITY: G:12&PWCSLXYN_ G:5&IQX_ R:12&PC_ R:3&IQX_ 

E:16&BCX_ E:578&IQX_ J:1&SLXCZ_ J:26&SLX_ J:5&IQX_ C:IQX_ I:ABCX_ S:1&C_ S:5&IQX_

Información 

añadida a la 

cabecera 

del RINEX

*

Edición tasa de grabación y cabecera RINEX

Sec.3
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Archivos de metadatos de las estaciones GNSS

Logfile: Un logfile es un archivo de texto en formato ASCII, el cual contiene
información de estaciones activas, tanto como nombre, ubicación, cambio de
receptor y/o antena, contacto con el personal responsable, entre otros
ítems. https://igs.org/site-log-manager-user-guide/#sitelog-instructions

GeodesyML: es un lenguaje con un formato estándar para describir y
compartir datos y metadatos geodésicos. Informa cómo los datos y
metadatos geodésicos se detallan y transfieren en formato XML.
Para mayor información: http://geodesyml.org.

Los log files de las estaciones SIRGAS-CON se encuentran disponibles 
en:
ftp://ftp.sirgas.org/pub/gps/DGF/station/log

Fuente: Bradke(2022) Update from the GeodesyML Working Group International GNSS Service (IGS) IGS Workshop 2022 – Splinter Session International GNSS Monitoring and Assessment (IGMA), Site Log 
Manager (SLM) 2.0, and GeodesyML/ 

Sec.4

https://files.igs.org/pub/station/general/
http://geodesyml.org/
ftp://ftp.sirgas.org/pub/gps/DGF/station/log
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Formato General por secciones log file

Sec.4

0.   Form

1. Site Identification of the GNSS Monument

2. Site Location Information

3. GNSS Receiver Information

4. GNSS Antenna Information

5. Surveyed Local Ties

6. Frequency Standard

7. Collocation Information

8. Meteorological Instrumentation

9. Local Ongoing Conditions Possibly Affecting Computed Position

10. Local Episodic Effects Possibly Affecting Data Quality

11. On-Site, Point of Contact Agency Information

12. Responsible Agency (if different from 11.)

13. More Information
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Formato General por secciones log file

0. Form
0.   Form

Prepared by (full name)  : Mr. Uwe Hessels

Date Prepared            : 2021-10-05

Report Type              : UPDATE

If Update:

Previous Site Log       : wtzr00deu_20211001.log

Modified/Added Sections : 7.9, 7.10, 11, 12

Sec.4

1. Site Identification of the GNSS 

Monument
1.   Site Identification of the GNSS Monument

Site Name : Wettzell / Germany

Four Character ID        : WTZR

Monument Inscription : Pillar 1202

IERS DOMES Number : 14201M010

CDP Number : 

Monument Description : STEEL PLATE ON CONCRETE SURVEY TOWER

Height of the Monument : 0.8 m

Monument Foundation : SCREW ANCHORED TO CONCRETE SURVEY TOWER

Foundation Depth       : 

Marker Description : STEEL REFERENCE SURVEY MARKER 1202

Date Installed : 1995-02-09T00:00Z

Geologic Characteristic : Bedrock

Bedrock Type : 

Bedrock Condition : WEATHERED

Fracture Spacing : 

Fault zones nearby : NO

Distance/activity : 

Additional Information :

If Update:
Previous Site Log : (ssss_CCYYMMDD.log)
If the site already has a log at the IGS Central Bureau, enter 
the filename currently found 
under https://files.igs.org/pub/station/log/
ssss = 4-character site name
If Update:
Modified/Added Sections : (n.n,n.n,…)
Enter the sections which have changed from the previous 
version of the log. Example: 3.2, 4.2

IERS DOMES Number : (A9)
This is strictly required. 
See https://itrf.ensg.ign.fr/domes_request.php to obtain one.
Monument Description : (PILLAR/BRASS 
PLATE/STEEL MAST/FICTIVE/etc)
Enter one or more elements as necessary to describe the 
monument.
Additional Information : (multiple lines)
Suggestions: electrical isolation

Fuente: https://igs.org/site-log-manager-user-guide/#sitelog-instructions 

https://files.igs.org/pub/station/log/
https://itrf.ensg.ign.fr/domes_request.php
https://files.igs.org/pub/station/general/
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Formato General por secciones log file

2. Site Location Information
2.   Site Location Information

City or Town             : Bad Koetzting

State or Province : Bavaria

Country                  : Germany

Tectonic Plate : EURASIAN

Approximate Position (ITRF)

X coordinate (m)       : 4075580.685

Y coordinate (m)       : 931853.660

Z coordinate (m)       : 4801568.054

Latitude (N is +)      : +490839.11

Longitude (E is +)     : +0125244.07

Elevation (m,ellips.)  : 666.0

Additional Information : 

Sec.4

3. GNSS Receiver Information

3.47 Receiver Type : LEICA GR50

Satellite System : GPS+GLO+GAL+BDS+IRNSS+SBAS

Serial Number : 1831551

Firmware Version : 4.50/7.710

Elevation Cutoff Setting : 0 deg

Date Installed : 2021-05-18T12:30Z

Date Removed             : CCYY-MM-DDThh:mmZ

Temperature Stabiliz.    : (deg C) +/- 2.0

Additional Information : 

Approximate Position (ITRF)
This should be to a one meter precision.
The elevation may be given to more decimal places than F7.1. 
7.1 is a minimum for the SINEX format.

Receiver Type : (A20, from rcvr_ant.tab; see 
instructions)
Please find your receiver 
in https://files.igs.org/pub/station/general/rcvr_ant.tab.
Satellite System : 
(GPS+GLO+GAL+BDS+QZSS+SBAS)
Indicates what the receiver is currently tracking with the 
installed firmware. Acronyms can be found in the rcvr_ant.tab
standard.
Serial Number : (A20)
Keep the 5 significant characters of the serial number field in 
SINEX in mind: do not enter “S/N 12345” instead of “12345” 
since valuable information will be lost.
Firmware Version : (A11)
Keep the 11 significant characters of the field in SINEX in 
mind.
Elevation Cutoff Setting : (deg)
Please respond with the tracking cutoff as set in the receiver, 
regardless of terrain or obstructions in the area.
Date Removed : (CCYY-MM-DDThh:mmZ)
In the block for the receiver currently in operation, leave this 
line as is to remind yourself of the format when the next 
receiver change is made.
Fuente: https://igs.org/site-log-manager-user-guide/#sitelog-instructions 

https://files.igs.org/pub/station/general/rcvr_ant.tab
https://files.igs.org/pub/station/general/


Taller: Instalación y operación de estaciones geodésicas SIRGAS-CON. 25

Formato General por secciones log file

4. GNSS Antenna Information
4.4  Antenna Type             : LEIAR25.R3      LEIT

Serial Number            : 10020031

Antenna Reference Point  : BPA

Marker->ARP Up Ecc. (m)  : 0.0710

Marker->ARP North Ecc(m) : 0.0000

Marker->ARP East Ecc(m)  : 0.0000

Alignment from True N    : 0 deg

Antenna Radome Type      : LEIT

Radome Serial Number     : 

Antenna Cable Type       : RG 214

Antenna Cable Length     : 30 m

Date Installed           : 2010-06-30T08:00Z

Date Removed             : CCYY-MM-DDThh:mmZ

Additional Information   : Antenna calibrated absolute

: by Geo+++ GmbH Garbsen, 2010-04-29.

Sec.4

Antenna Type : (A20 from rcvr_ant.tab; see 
instructions)
Please find your antenna 
in https://files.igs.org/pub/station/general/rcvr_ant.tab
The antenna+radome pair must have an entry 
in https://files.igs.org/pub/station/general/igs14.atx with zenith-
and azimuth-dependent calibration values down to the 
horizon. If not, notify the CB.
Serial Number : (A20)
Keep the 5 significant characters of the serial number field in 
SINEX in mind: do not enter “S/N 12345” instead of “12345” 
since valuable information will be lost.
Antenna Reference Point : (BPA/BCR/XXX from 
“antenna.gra”; see instructions)
Locate your antenna in the file 
https://files.igs.org/pub/station/general/antenna.gra Marker-
>ARP Up Ecc. (m) : (F8.4)
This is the antenna height measured to an accuracy of 1mm 
and defined as the vertical distance of the ARP from the 
marker described in section 1.
Marker->ARP North Ecc(m) : (F8.4)
Marker->ARP East Ecc(m) : (F8.4)
These must be filled in if nonzero.
Alignment from True N : (deg; + is clockwise/east)
The positive direction is clockwise, so that due east would be 
equivalent to a response of “+90”
Antenna Radome Type : (A4 from rcvr_ant.tab; see 
instructions)
Place a Radome code 
from https://files.igs.org/pub/station/general/rcvr_ant.tab
Date Removed : (CCYY-MM-DDThh:mmZ)
In the block for the antenna currently in operation, leave this 
line as is to remind yourself of the format when the next 
antenna change is made.

Fuente: https://igs.org/site-log-manager-user-guide/#sitelog-instructions 

https://files.igs.org/pub/station/general/rcvr_ant.tab
https://files.igs.org/pub/station/general/igs14.atx
https://files.igs.org/pub/station/general/rcvr_ant.tab
https://files.igs.org/pub/station/general/
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Formato General por secciones log file

5. Surveyed Local Ties 5.10 Tied Marker Name : 1206 TPS NETG3 = WTZL

Tied Marker Usage : GPS+GLONASS

Tied Marker CDP Number : 

Tied Marker DOMES Number : 14201M022

Differential Components from GNSS Marker to the tied monument

(ITRS)

dx (m)                 : -2.643

dy (m)                 : 0.307

dz (m)                 : 2.026

Accuracy (mm)            : 0.4 mm

Survey method : TRIANGULATION

Date Measured : 2004-10-01T10:00Z

Additional Information : 

Sec.4

6. Frequency Standard

6.12 Standard Type : EXTERNAL H-MASER EFOS 18

Input Frequency : 5 MHz

Effective Dates        : 2013-05-13/CCYY-MM-DD

Notes                  : 

Local ties to other markers on the site should be determined 
in ITRF coordinates to 1mm precision in all 3 dimensions. 
Offsets are given in geocentric Cartesian coordinates (ITRF).

7. Collocation Information 7.35 Instrumentation Type     : DORIS

Status                 : PERMANENT

Effective Dates        : 2016-09-27/CCYY-MM-DD

Notes                  : 

Fuente: https://igs.org/site-log-manager-user-guide/#sitelog-instructions 

https://files.igs.org/pub/station/general/
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Formato General por secciones log file

8. Meteorological Instrumentation 8.1.2  Humidity Sensor Model : MP 400A

Manufacturer : Lamprecht

Serial Number : 

Data Sampling Interval : 900 sec

Accuracy (% rel h)     : 1.5

Aspiration : PERNIX element

Height Diff to Ant : 0 m

Calibration date       : (CCYY-MM-DD)

Effective Dates        : 2008-07-22/CCYY-MM-DD

Notes                  : 

Sec.4

Height Diff to Ant : (m)
Positive numbers indicate meteorological instrument is ABOVE 
GPS antenna.

8.2.2  Pressure Sensor Model : 740

Manufacturer : Parascientific Inc. / Digiquarz

Serial Number : 

Data Sampling Interval : 900 sec

Accuracy : 0.1 hPa

Height Diff to Ant : 10.5 m

Calibration date       : (CCYY-MM-DD)

Effective Dates        : 2008-07-22/CCYY-MM-DD

Notes                  : The Pressure Sensor is

: 10.5 m below the antenna.

8.3.2  Temp. Sensor Model     : 809 L 0-100

Manufacturer           : Lamprecht, Goettingen

Serial Number          : 

Data Sampling Interval : 900 sec

Accuracy               : 0.3 deg C

Aspiration             : PLATINUM PROBE

Height Diff to Ant     : 0 m

Calibration date       : 

Effective Dates        : 2008-07-22/CCYY-MM-DD

Notes                  : 

8.4.1  Water Vapor Radiometer : CTGR129502

Manufacturer : Captec, Bern / ETH, Zuerich

Serial Number : 

Distance to Antenna : 27 m

Height Diff to Ant : 1 m

Calibration date       : 

Effective Dates        : 1997-04-01/CCYY-MM-DD

Notes                  : 

8.5.x  Other Instrumentation  : (multiple lines)
Fuente: https://igs.org/site-log-manager-user-guide/#sitelog-instructions 

https://files.igs.org/pub/station/general/
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Formato General por secciones log file

10.  Local Episodic Effects Possibly Affecting Data Quality

10.x Date                     : (CCYY-MM-DD/CCYY-MM-DD)

Event                    : (TREE CLEARING/CONSTRUCTION/etc)

Sec.4

9. Local Ongoing Conditions 

Possibly Affecting Computed Position
9.   Local Ongoing Conditions Possibly Affecting Computed Position

9.1.x  Radio Interferences : (TV/CELL PHONE ANTENNA/RADAR/etc)

Observed Degradations : (SN RATIO/DATA GAPS/etc)

Effective Dates        : (CCYY-MM-DD/CCYY-MM-DD)

Additional Information : (multiple lines)

9.2.x  Multipath Sources : (METAL ROOF/DOME/VLBI ANTENNA/etc)

Effective Dates        : (CCYY-MM-DD/CCYY-MM-DD)

Additional Information : (multiple lines)

9.3.x  Signal Obstructions : (TREES/BUILDINGS/etc)

Effective Dates        : (CCYY-MM-DD/CCYY-MM-DD)

Additional Information : (multiple lines)

10. Local Episodic Effects Possibly 

Affecting Data Quality

Fuente: https://igs.org/site-log-manager-user-guide/#sitelog-instructions 

https://files.igs.org/pub/station/general/
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Formato General por secciones log file

Sec.4

12. Responsible Agency (if different 

from 11.)

12.  Responsible Agency (if different from 11.)

Agency                   : 

Preferred Abbreviation   : 

Mailing Address          : 

Primary Contact

Contact Name           : 

Telephone (primary)    : 

Telephone (secondary)  : 

Fax                    : 

E-mail                 : 

Secondary Contact

Contact Name           : 

Telephone (primary)    : 

Telephone (secondary)  : 

Fax                    : 

E-mail                 : 

Additional Information   : 

The primary contacts listed here should always be the first
choice for questions about operation of the site. This person
will receive automated emails regarding site log or RINEX
errors and should be someone who can answer questions
about the configuration and data delivery for this site.

11. On-Site, Point of Contact 

Agency Information

11.  On-Site, Point of Contact Agency Information

Agency                   : Bundesamt fuer Kartographie und

Geodaesie

: Department of Geodaesie

Preferred Abbreviation : BKG

Mailing Address : Richard-Strauss-Allee 11

: D-60598 Frankfurt a.M.

: Germany

Primary Contact

Contact Name : GOW Operator

Telephone (primary)    : +49 9941 6030

Telephone (secondary)  : +49 9941 603128

Fax                    : +49 9941 603222

E-mail                 : vl_gnss_wettzell@bkg.bund.de

Secondary Contact

Contact Name : Mr. Uwe Hessels

Telephone (primary)    : +49 9941 603208

Telephone (secondary)  : +49 9941 6030

Fax                    : +49 9941 603222

E-mail                 : uwe.hessels@bkg.bund.de

Additional Information : 

Fuente: https://igs.org/site-log-manager-user-guide/#sitelog-instructions 

https://files.igs.org/pub/station/general/
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Formato General por secciones log file

Sec.4

13. More Information 13.  More Information

Primary Data Center      : BKG

Secondary Data Center    : BEV

URL for More Information : http://www.ifag.de 

http://wettzell.ifag.de

Hardcopy on File

Site Map : 

Site Diagram           : Y

Horizon Mask           : Y

Monument Description   : Y

Site Pictures          : Y

Additional Information   : 

Antenna Graphics with Dimensions

LEIAR25.R3

from 2010-06-30

+-------+                          <-- 0.1995

/

+---+-------------+---+                   <-- 0.1606  

TCR

|                     |

|---------------------------|

|---------------------------------|

|---------------------------------------|

+---------------------------------------------+

|                                             |

|                                             |

+-+---------------------------------------------+-+

+-----------------+-------------+-----------------+     <-- 0.0320  

BCR

|             |

|             |

+------x------+                       <-- 0.0000  

BPA=ARP

<-- 0.3802                   -->

ARP: Antenna Reference Point

L1 : L1 Phase Center                   L2 : L2 Phase Center

TCR: Top of Chokering BCR: Bottom of Chokering

TGP: Top of Ground Plane               BGP: Bottom of Ground Plane

TPA: Top of Preamplifier BPA: Bottom of Preamplifier

TOP: Top of Pole                       BAM: Bottom of antenna mount

Primary Data Center :
Secondary Data Center :
Please list the DC where the station’s data ordinarily
goes first as “Primary.” Use “Secondary” either for a
second location where the station’s data always goes, or
would go in the case of a long-term failure with the
Primary DC.
Select primary and secondary data centers via
https://igs.org/data-access/#global-dcs and enter the
abbreviation of the DC name. A geographically- or
functionally- related center is generally preferred. The
secondary DC is where data would be sent if the primary
were unavailable for an extended period. The switchover
does not need to be automated, but data transfer
procedures should be verified.

URL for More Information :
This will be linked on the igs.org for this site. It is not
necessary to include “http://”.

Photos are mandatory. Send all available photos of
antenna, radome, placement and all relevant photos to
the CB. Contact the CB if you have photos which cannot
be hosted on a site web page.

Fuente: https://igs.org/site-log-manager-user-guide/#sitelog-instructions 

https://files.igs.org/pub/station/general/
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Revisión formato logfile

https://geodesy.noaa.gov/CORSStationLogPub/LogChecker.jsp

http://www.epncb.oma.be/_networkdata/sitelogfilevalidation.php

Chequeo log file NOAA

Chequeo log file EUREF

Chequeo log file de estaciones IGS

https://igs.org/site-log-manager-user-guide/

Sec.4

https://geodesy.noaa.gov/CORSStationLogPub/LogChecker.jsp
http://www.epncb.oma.be/_networkdata/sitelogfilevalidation.php
https://igs.org/site-log-manager-user-guide/
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Revisión formato logfile

Sec.4
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Instrucciones para inscribir estaciones a SIRGAS-CON

Para inscribir una nueva estación en la red SIRGAS-CON debe realizarse lo siguiente (enlace guía):

1. Contactar al presidente del SIRGAS-GTI informándole sobre la intención de integrar o instalar una nueva estación permanente en la red SIRGAS-CON.
2. Preparar el log file de la nueva estación (i.e. archivo con los metadatos de la estación: ubicación, monumentación, fecha de instalación, equipos,

responsables, etc.). Éste debe ser diligenciado incluyendo el DOMES Number asignado por el IERS. Ejemplo:

3. Informar si hay instrumentos co-localizados (mareógrafo, sensor meteorológico, sismómetro, gravedad, etc.)
4. Informar sobre la conexión a la red nacional de nivelación.
5. Enviar una comunicación al Presidente del GTI anunciando el funcionamiento de la estación. Esta comunicación debe incluir:

• Carta o mensaje electrónico de toma de conocimiento, al Representante Nacional Principal o Suplemente ante SIRGAS.
• El log file de la estación debidamente cumplimentado, con datos genéricos (dirección de e-mail, teléfono, otro) esto con el fin de cumplir con el

Reglamento General de Protección de Datos.
• Fotografías en digital que permitan apreciar la monumentación (pilastra, torre, bastón, etc.). Las fotografías deben ser remitidas en formato digital

de imágenes, considerando la orientación como si la estación estuviese sacando la fotografía en dirección al punto cardinal. La nomenclatura que
se debe asignar se indica a continuación:

6. Indicar el acceso a las observaciones, es decir, dirección del servidor, clave de acceso, directorio de alojamiento, etc. Se recomienda que el acceso sea
mediante protocolo FTP o HTTPS así se facilita la recolección de las observaciones por parte de los Centros de Análisis.

SSSS00ISO_cod_yyyymmdd.jpg
código identificador

Monumento MON

SSSS: identificador de la estación Receptor REC

00: ocupación (se mantiene como se indica) Antena ANT

ISO: código del país según norma ISO Radome RDM

cod: código identificador Serial del receptor SRE

yyyy: año Serial de la antena SAN

mm: mes Serial del radome SRA

dd: día Vista norte NOR

Ejemplo:

USCL00CHL_ANT_20170628.jpg

Vista sur SOU

Vista este EST

Vista oeste WST

Sec.5

https://sirgas.ipgh.org/docs/Guias/Guia%20para%20la%20instalacion%20operacion%20e%20inscripcion%20de%20estaciones%20SIRGAS-CON.pdf
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Proceso de incorporación a la red SIRGAS-CON

Contactar al presidente del 
SIRGAS-GTI.

Preparar el Log file 
de la nueva estación, 

considerando 
DOMES NUMBER y 
siguiendo la guía de 
usuario provista por 

IGS.
Informar si hay 

instrumentos co-
localizados y 

conexión a la red 
nacional de 
nivelación.

Anunciar al 
presidente del GT1 y 
al Representante 
Nacional Principal o 
suplente, el 
funcionamiento de la 
nueva estación junto 
con el log file y 
fotografías que 
evidencien el tipo y 
estado de la 
monumentación.

Indicar el modo de acceso a 
los datos. Se recomiendan el 

protocolo FTP o HTTPS así se 
facilita la recolección de las 
observaciones por parte de 

los Centros de Análisis.

Sec.5
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Proceso de incorporación a la red SIRGAS-CON

Este proceso realizado por el Presidente del SIRGAS-GTI a partir de la información recibida por parte del operador o responsable de la

estación, con el mismo se busca determinar la viabilidad de su integración efectiva a la red.

1. El log file de la estación, que debe estar debidamente completado.

2. Las características instrumentales, p. ej. tipo de receptor, calibración de la antena, etc. SIEMPRE EQUIPAMIENTO INCLUIDO EN EL

CATÁLOGO IGS: https://files.igs.org/pub/station/general/

3. La disponibilidad de los datos, i.e. acceso oportuno, consistencia de los RINEX, formato de compresión, estructura organizativa dentro del

servidor, otros.

4. El control de calidad de las observaciones.

Si la estación satisface los criterios aquí reseñados, el Presidente del SIRGAS-GTI procederá con su inclusión oficial a la red. En este sentido,

será enviado el correspondiente aviso a través del SIRGAS Mail y demás medios de divulgación de SIRGAS. Se solicitará al Centro Operador

y/o Centro Nacional de Datos responsable de la estación, su suscripción SIRGAS Mail.

La nueva estación será asignada a los Centros de Procesamiento, debiéndose iniciar el procesamiento semanal de sus observaciones a partir de

la semana GPS propuesta por el Presidente del SIRGAS-GTI.

Sec.5

https://files.igs.org/pub/station/general/
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